KP-15 SINGLE QD SOCKET

Single Side QD Socket for the KP-15 Installs in circular hole on buttstock close
to pistol grip. Installs with single screw and washer. Use of blue locktite is
recommended (blue locktite not included). This QD Socket is NOT anti-
rotation. Putting two back to back does not work to have sockets on both
sides. The screw head on one side will interfere with the QD. Made in the USA
from steel and Melonite coated.

Attributes

e Name: KP-15 SINGLE QD SOCKET
¢ Manufacturer: KE ARMS

e Product no.: 100047169

e Mfr. No.: 1-61-02-009

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.091kg

¢ Shipping height: 6mm

¢ Shipping width: 57mm

¢ Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den KP15 SINGLE QD
SOCKET

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des KP15 SINGLE QD SOCKET von KE ARMS. Dieser einseitige QDSocket
ist fir den sicheren Einsatz an Ihrem KP15 konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Dieser QDSocket ist nicht rotationssicher. Stellen Sie sicher, dass er korrekt installiert ist, um Unfalle zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck. Eine unsachgemaRe Verwendung kann zu
Verletzungen fuhren.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des QDSockets und der Befestigungen, um sicherzustellen, dass
sie sicher sind und keine Abnutzung aufweisen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie immer die empfohlene blaue Schraubensicherung (blaues Loctite), um eine sichere
Befestigung zu gewahrleisten.

¢ Installieren Sie niemals zwei QDSockets Rucken an Riicken, da der Schraubenkopf auf einer Seite den
QDSocket auf der anderen Seite stéren kann.

¢ Achten Sie darauf, dass der QDSocket fest sitzt, bevor Sie ihn verwenden.

e Uberpriifen Sie den QDSocket vor jeder Benutzung auf lose Teile oder Beschadigungen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Suchen Sie das runde Loch am Schaft in der Nahe des Pistolengriffs.

Setzen Sie den QDSocket in das Loch ein.

Verwenden Sie die mitgelieferte Schraube und Unterlegscheibe, um den QDSocket zu befestigen.
Tragen Sie die blaue Schraubensicherung auf die Schraube auf, bevor Sie sie festziehen.

Ziehen Sie die Schraube fest, um sicherzustellen, dass der QDSocket stabil ist.
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2. Nutzung:

o Verwenden Sie den QDSocket nur mit kompatiblen Riemen und Zubehor.

o Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob der QDSocket sicher befestigt ist.

o Bei Anzeichen von Verschlei® oder Beschadigung, stoppen Sie die Nutzung sofort und ersetzen Sie
den QDSocket.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den KP15 SINGLE QD SOCKET gemal’ den értlichen Vorschriften flr die Entsorgung von
Metall und anderen Materialien.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von KE ARMS. Sie
kdnnen Unterstitzung und Informationen zu Sicherheitsfragen und Produktanfragen bereitstellen.



KP15 SINGLE QD SOCKET Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the KP15 SINGLE QD SOCKET. This product is designed to enhance your tactical gear

by providing a reliable connection point for slings. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper installation and safe usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the QD socket for wear and damage.

Do not modify the product in any way.

Keep the product out of reach of children.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ This QD Socket is NOT antirotation. Avoid attempting to install two sockets back to back, as this can lead
to interference and unsafe conditions.

Always use the recommended blue locktite during installation to secure the screw. Note that blue locktite
is not included with the product.

Check that the screw head is properly seated and does not interfere with the QD mechanism.

Ensure that the installation area on the buttstock is clean and free from debris before installation.

Do not exceed the load capacity of the QD socket, as this may lead to failure.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Identify the circular hole on the buttstock, located close to the pistol grip.

o Insert the QD socket into the circular hole.

o Secure the socket using the provided screw and washer. Ensure that the screw is tightened
adequately.

o Apply blue locktite to the screw to prevent loosening over time.

2. Usage:

o Attach your sling to the QD socket, ensuring that it is properly secured.
o Before each use, visually inspect the connection to ensure that it is secure and free from wear.
o If you notice any signs of damage or wear, discontinue use immediately and replace the socket.

Disposal Instructions

 Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the KP15 SINGLE QD SOCKET, please refer to the manufacturer's
contact information, which can be found on the product packaging or the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guide de Sécurité pour le KP15 SINGLE QD
SOCKET

Introduction

Merci d'avoir choisi le KP15 SINGLE QD SOCKET de KE ARMS. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité
importantes, des précautions spécifiques et des conseils d'installation pour garantir une utilisation slire et
efficace de votre produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du socket pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Evitez d'utiliser le produit si vous constatez des défauts ou des dommages.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ce socket QD n'est PAS antirotation. Veuillez en tenir compte lors de l'installation.

¢ Ne mettez pas deux sockets dos a dos, car cela peut interférer avec le fonctionnement du QD.

» Utilisez uniquement la vis et la rondelle fournies pour I'installation. L'utilisation de pieces non conformes
peut compromettre la sécurité.

o ['utilisation de blue locktite est recommandée pour assurer une fixation sécurisée (blue locktite non
inclus).

¢ Ne pas forcer le socket dans le trou circulaire de la crosse. Assurezvous qu'il s'insere correctement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main, y compris une vis et une rondelle.
o Vérifiez que la zone d'installation est propre et exempte de débris.

2. Installation :

o Localisez le trou circulaire sur la crosse, pres de la poignée pistolet.

o Insérez le socket QD dans le trou circulaire.

o Fixez le socket a l'aide de la vis fournie, en veillant a ne pas trop serrer.

o Appliquez une petite quantité de blue locktite sur la vis, si désiré, pour une fixation
supplémentaire.

3. Utilisation :

o Une fois installé, testez le socket pour vous assurer qu'il est bien fixé.
o Utilisez le socket uniqguement pour les applications prévues et suivez les instructions du fabricant.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
¢ Renseignezvous sur les options de recyclage dans votre région.
¢ Eliminez les composants du produit de maniere responsable, conformément aux réglementations locales.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou |'utilisation de votre KP15 SINGLE QD SOCKET, veuillez consulter
le site web du fabricant ou contacter le point de contact de sécurité de I'UE le plus proche.

Merci de votre attention et de votre confiance dans le KP15 SINGLE QD SOCKET de KE ARMS. Pour votre
sécurité, suivez ces instructions attentivement et n'hésitez pas a demander de l'aide si nécessaire.



KP15 SINGLE QD SOCKET Safety Instructions

Introduzione
Grazie per aver scelto il KP15 SINGLE QD SOCKET di KE ARMS. Questo prodotto e progettato per offrire un

attacco sicuro e stabile per il tuo equipaggiamento. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un funzionamento corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'installazione.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Questo socket QD NON & antirotazione. Evita di installare due socket uno di fronte all'altro, poiché la
testa della vite su un lato interferira con il QD.

¢ Utilizza solo il blue locktite raccomandato (non incluso) per garantire una tenuta sicura della vite.

¢ Non superare il carico massimo consigliato per il socket.

e Non utilizzare il prodotto in condizioni che possano compromettere la sua integrita, come esposizione a
temperature estreme o sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari: una vite e una rondella (fornite).
o Prepara il blue locktite per la fissazione.

2. Installazione:

o ldentifica il foro circolare sul calcio vicino al grip della pistola.

o Inserisci la vite attraverso il socket QD e nel foro circolare.

o Utilizza la rondella per distribuire la pressione.

o Applica una piccola quantita di blue locktite sulla vite prima di serrare.

o Stringere la vite con un attrezzo appropriato fino a quando non & ben fissata, ma non
eccessivamente serrata.

o Dopo l'installazione, verifica che il socket sia saldamente fissato prima dell'uso.
o Attacca I'equipaggiamento desiderato al socket QD, assicurandoti che sia ben bloccato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
¢ Se necessario, contatta un centro di raccolta autorizzato per smaltire il prodotto in modo sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza di questo prodotto, si prega di contattare il servizio clienti
di KE ARMS attraverso i canali ufficiali. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a
portata di mano per facilitare 'assistenza.

Grazie per aver scelto il KP15 SINGLE QD SOCKET. La tua sicurezza & la nostra priorita.



KP15 SINGLE QD SOCKET KE ARMS Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu KP15 SINGLE QD SOCKET. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego instalacji i
uzytkowania. Prosze uwaznie zapoznad sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan uchwytu oraz wszystkie jego elementy, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj
sie z odpowiednim specjalista.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Uchwyt QD nie jest odporny na obrét. Nalezy unika¢ montazu dwéch uchwytéw jeden za drugim,
poniewaz moze to prowadzi¢ do kolizji z glowg Sruby.

Zaleca sie uzycie niebieskiego locktite przy montazu, aby zapewni¢ dodatkowg stabilnos¢. Niebieski
locktite nie jest dotgczony do zestawu.

Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamocowany przed kazdorazowym uzyciem.

Nie stosuj uchwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz uchwytu:

o Wybierz odpowiednie miejsce na kolbie, blisko uchwytu pistoletowego.

Uzyj jednego srubki i podktadki do zamocowania uchwytu w okragtym otworze.
Natéz niewielka ilos¢ niebieskiego locktite na gwint sruby przed jej wkreceniem.
Upewnij sie, ze uchwyt jest mocno zamocowany i nie ma luzéw.
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2. Uzytkowanie uchwytu:

o Uzywaj uchwytu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewni¢ maksymalne bezpieczehstwo.
o Regularnie sprawdzaj stan uchwytu oraz jego mocowanie przed kazdym uzyciem.
o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych uzytkowania, skontaktuj sie z ekspertem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
* Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, jesli lokalne przepisy tego zabraniaja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub specjalista ds. bezpieczenstwa.

Zachowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu na przysztosé. Dziekujemy za wybér produktu KP15 SINGLE QD
SOCKET!



KP15 SINGLE QD SOCKET Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa KP15 SINGLE QD SOCKET tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen toiminnan.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki asennustarvikkeet ovat mukana ja kunnossa ennen asennusta.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Tama QDliitin El ole kaantéa estava. Varmista, etta liittimen asennus on oikea.

Kahden liittimen asettaminen vastakkain ei toimi, silla toisen puolen ruuvin paa hairitsee QD:ta.
Suosittelemme sinisen lukitusliiman kayttéa asennuksessa (sininen lukitusliima ei sisally toimitukseen).
Varmista, ettd asennusruuvi on tiukasti kiinni, mutta valta ylikiristdmista, joka voi vahingoittaa liitinta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:
o Valitse sopiva paikka pyoreassa reidassa peralevyssa lahella pistoletin kahvaa.
o Kiinnita QDliitin yhdellad ruuvilla ja aluslevylla.
o Varmista, etta liitin on tukevasti paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Liita hihna tai muu tarvike QDliittimeen varmistaen, etta se on kunnolla kiinnitetty.
o Tarkista liitoksen kestavyys ennen kaytt6a, erityisesti raskaan kaytdn yhteydessa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja asianmukaisista
havittamistavoista.

Lisatiedot ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.

Huomautus

Tama tuote on valmistettu Yhdysvalloissa teraksesta ja Melonitepinnoitteella. Varmista, ettd noudatat kaikkia



turvallisuusohjeita ja asennusohjeita tuotteen kaytén aikana.

Kiitos, etta valitsit KP15 SINGLE QD SOCKET tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for KP15 SINGLE QD
SOCKET

Introduktion

Tack for att du valt KP15 SINGLE QD SOCKET fran KE ARMS. Denna produkt ar designad for att ge en saker och
effektiv 16sning for montering av utrustning. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktionalitet &r
det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid produkten vid mottagandet for att sdkerstalla att den ar i gott skick och utan skador.
Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Denna QDkoppling &r INTE rotationssaker. Anvandning av tva kopplingar rygg mot rygg rekommenderas
inte.

Se till att skruvhuvudet pa ena sidan inte blockerar QDkopplingens funktion.

Anvand alltid bla Idsande medel vid installation (ingar inte).

Kontrollera regelbundet att kopplingen ar ordentligt atdragen och i gott skick.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o |dentifiera det runda halet pa kolven nara pistolgreppet.

Placera QDkopplingen i halet.

Anvand en enda skruv och bricka for att fasta kopplingen.

Applicera bla lasande medel pa skruven innan installation for att sékerstélla att den inte lossnar.
Dra at skruven ordentligt, men undvik att 6verdriva for att inte skada materialet.
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2. Anvandning:

o Kontrollera att kopplingen ar ordentligt installerad innan anvandning.
o Anvand produkten enbart for den avsedda utrustningen.
o Undvik att utsatta kopplingen fér extrema pafrestningar som kan orsaka skador.

Avfallshantering

e Produkter som inte langre anvands ska kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
¢ Undvik att slanga produkten i brannbart avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok KE ARMS officiella webbplats for mer
information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av KP15



SINGLE QD SOCKET. Tack for att du tar sakerheten pa allvar!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro KP15
SINGLE QD SOCKET

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili KP15 SINGLE QD SOCKET od spolecnosti KE ARMS. Tento produkt byl navrzen tak,
aby poskytoval bezpecné a efektivni reSeni pro montaz taktickych popruhd. Pred pouzitim si prosim dikladné
preltéte tento navod, abyste zajistili spravnou instalaci a bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si zkontrolujte, zda neni poskozeny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze podle pokynl uvedenych v tomto navodu.

Pfi instalaci a pouZzivani dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Tento QD socket NENI protizatoceni. Neni uréen pro pouziti v aplikacich, kde by mohl byt vystaven
velkym sildm nebo néarazdm.

Pri instalaci dvou socketl zady k sobé se ujistéte, Zze hlava Sroubu na jedné strané nezasahuje do QD.
Pfi instalaci pouZivejte doporuc¢eny modry locktite (neni soucasti baleni) pro zajisténi Sroubd.

Pri manipulaci s vyrobkem dbejte na to, abyste se nezranili ostrymi hranami nebo néstroji.

V4 7

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné ndstroje: Sroubovdak a vhodny Sroub.
o Zkontrolujte, zda je otvor na pazbé Cisty a bez nedistot.

2. Instalace:

o Umistéte QD socket do kulatého otvoru na pazbé blizko pistolového Gchopu.
o Pouzijte jeden Sroub a podlozku k upevnéni socketu.
o Aplikujte modry locktite na zavit Sroubu a utdhnéte Sroub, aby byl socket pevné upevnén.

3. Pouzivani:

o Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda je socket pevné uchycen.
o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze socket a jeho upevnéni jsou v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
o Nepokousejte se vyrobek rozebirat nebo upravovat, pokud to neni vyslovné uvedeno v tomto navodu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici vSechny potrebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data zakoupeni.



Dékujeme, Ze jste si vybrali KP15 SINGLE QD SOCKET. DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni
pouZzivani vyrobku.
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